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‘“‘De la vida de las
marionetas’’, o el
guinol de las colom-
binas

i hay algo que no se
le puede reprochar
a Ludvik Margules es el
haber sabido traducir en
su obra cierta vision del
mundo, de las relaciones
y de los sexos, la cual pa-
rece compartir plena-
mente con Ingmar
Bergman aunque, a ve-
ces, se le revierte en una
forma un tanto terroris-
ta. Las observaciones
(muy resumidas) que si-
guen no pretenden po-
ner en tela de juicio la
calidad de la puesta en
escena y del trabajo de
los actores sino las con-
cepciones ;ideologicas?
que subyacen a la obra.
Primer punto: las figu-
ras femeninas de la
obra. En el pasado: Cor-
delia Egerman, la madre
castrante, chantajista,
vencida por el tiempo.
En el presente: Katarina
Egerman y la prostituta
K., la esposa y la puta.
La innovacion (con res-
pecto a Bergman) de
Margules consiste en ha-
cer alternar en los pape-
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les de Katarina y de K. a,
dos actrices (Julieta
Egurrola y Rosa Maria
Bianchi) de manera que
S€ suscite en el protago-
nista masculino (Peter
Egerman, Fernando Bal-
zarettl) wuna eventual
confusion entre los dos
personajes. Proposicion
que se justifica si se con-
sidera que el asesinato
de la prostituta K. por
Peter Egerman corres-
ponde a una fantasia de
matar a su esposa. Pero.
por otro lado, la confu-
sion trae en su cola una
ambiguedad en la aso-
clacion esposa-puta que
ademas queda respalda-
da por la construccion
del personaje de Katari-
na KEgerman. Mujer in-
dependiente y de cierto
éxito profesional y so-
cial, Katarina es descali-
ficada por dos hechos: el
adulterio y el alcoholis-
mo. Primero, quizas no
tanto por el adulterio en
Sl (son cosas que pasan
en las mejores familias)
sino por el hecho de que
se acuesta con el psico-
analista-amigo de su ma-
rido, y a quien Peter con-
fiesa 'sus fantasias
morbidas. Segundo, esta
mujer se ha realizado so-
cialmente pero para eso,
tiene que pagar un pre-
cio: es alcoholica (mora-
leja: la realizacion profe-
sional de una mujer no
conduce a nada bueno).
En resumen, una figura
femenina triptica:
madre-esposa-puta, un
cuadro clasico y por
demas conocido en cierta
mitica masculina.
Segundo punto: el
hombre o0 el poder del
verbo. Con la descalifica-
cion caricaturesca de las
figuras femeninas,
queda realzada la figura
masculina central. A se-
mejanza de Dios-padre,
el poder de Peter Eger-
man reside en el verbo:
es un brillante expositor
de sus contradicciones,
errores, fantasias y has-

ta de su crimen. A dife-
rencila de las mujeres
que se traban, lloran y
hacen berrinches, los
hombres (de Bergman y
Margules) conservan
una ecuanimidad y una
sinceridad a toda
prueba, wuna aparente
imparcialidad, un rico
vocabulario hasta en los
peores momentos, que
hacen de ellos héroes re-
novados (en realidad
nunca dejan advertir su
‘“‘menstruacion’’ mental
tan ciclica como la de las
mujeres). La redencion
del crimen llega por el
verbo: ‘‘sé brillante en
tus discursos y saldras
exento de toda culpa’’.
El héroe bergmaniano
tiene voz y voto, no deja
de ser nunca un sujeto,
un principio activo y asi,
el crimen queda a mitad
de camino entre la expli-
cacion y la justificacion:
a final de cuentas, la cul-
pa esta del lado de las
mujeres que han hecho
de este hombre una
pobre victima de su ti-
rania secular.

Tercer punto: Entre la
explicacion y la justifi-
cacion. El tono de la obra
oscila entre la encuesta
policiaca y el historial
psicoanalitico, lo cual in-
dica que se buscan
causas a un acto. La
obra pretende descalifi-
car al psicoanalisis en
tanto que instrumento
de explicacion de las
conductas humanas pe-
ro, en realidad, por su
organizacion misma, la
obra no se aparta en
ningun momento del iti-
nerario psicoanalitico
ortodoxo (del lado de los
lacanianos, las cosas hu-
bieran resultadc dife-
rentes). Porque Margu-
les escogio una precisa
organizacion de las se-
cuencias (alejandose de
Bergman en ese punto),
no deja nunca de ‘‘expli-
car’'’ cuando solo preten-
de ‘“‘mostrar’’. En la re-
construccion de 1los

hechos esta el hilo rojo
que atraviesa la obra y
guia hacia la explicacion
final: la culpa la tienen
las mujeres, Peter es tan
solo una victima de un
supuesto Sistema
matriarcal. Como
contrapunto de esa ma-
nera de ‘‘mostrar’’ ten-
denciosa, esta por
ejemploR.W. Fassbinder
que s1 logra mantenerse
en la otra orilla de la
explicacion,

Cuarto punto: la civili-
dad de Bergman-
Margules. La ‘‘salida”
dada al drama es el ase-
sinato de la prostituta
K.: un acto desviado, un
asesinato indirectoquea
final de cuentas salva la
instancia-institucion del
matrimonio. Frente a
ese ‘‘caso’’ totalmente
plausible, pienso en el
‘‘caso Althusser’’, no
menos real. Este fue mas
radical, mas terrorista
con respecto a su SoO-
ciedad: ‘‘mato a mi mu-
jer porque ella es el ver-
dadero objeto de mis fan-
tasias y obsesiones y con
mi gesto, digo gue el
sacrosanto matrimonio
no constituye ningun
limite a mis fantasias de
muerte’’ (un Bataille no
castrado por la civilidad
de Bergman). Porque
hay que advertirlo: Berg-
man-Margules pueden
pasarse las horas expo-
niendo las desgarradu-
ras y atrocidades de la
pareja matrimonial pero
la salida final no corres-
ponde a la consecuencia
ultima de la trayectoria
senalada. No qguiero
hablar aqui de logica si-
no solamente dejar
entrever la otra pogsibili-
dad del drama: ¢gque hu-
biera pasado si Peter
Egerman hubiera real.
mente matado a su espo-
sa? Sospecho que la res-
puesta habria sido el
mismo silencio atonite
que acogio la noticia del
crimen de Althusser
Puede ser aue Marguies
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(én inovacién con res-
peclwo a Bergman) haya
Intuido algo en la per-
mutacion de los papeles
€sposa —puta y en la na-
turaleza del crimen— al
menos esto es 1o que su-
glere el juego de alter-
nancia entre las dos
actrices. Pero, sin afan
de rehacer la puesta en
escena, quiero plantear
otra proposicién: gsqué
hubiera pasado si Mar-
gules hubiese organiza-
do técnicamente la suce-
sion de las secuencias de
tal manera que la misma
actriz pudiera repre-
sentar los dos papeles a
la vez? Pienso que en ese
caso, la critica a la insti-
tucion-matrimonio re-
sultaria radical en el
sentido en que permitira
una confusion quizas ya
no unicamente entre las
dos figuras femeninas
sino entre los dos planos
de realidad y fantasia,
quedando la duda de que
el crimen se inscribiera
en uno u otro plano. Pe-
ro, finalmente, hay que
aceptar que cada quien
liquide sus cuentas a su
manera,. .. |

Fabienne Bradu
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Chismes de las muchachas que salen a trabajar

Tuvieron muchas dificultades para gque las dejaran salir a trabajar sobre todo el papa porque en el pueblo
hablan mucho de ellas, “nomds inventan cosas para hablar de nosotras, muchos muchachos dicen que no se van a
casar con las que trabajan en las congeladoras y del pueblo todas trabajan, pero claro que después ellos mismos
caen. Les levantan muchos falsos, unas sobrinas de nosotras andaban diciendo que estdbamos embarazadas y que los
hijos los hablamos dejado en el Seguro Social”.

Por una parte les gusta trabajar pero por otra les gusta quedarse en el pueblo, “siempre Nos enfadamos cuando
trabajamos de 8 de la mafiana a 8 de la noche pero cuando estamos en la casa después de un tiempo ya nos
queremos ir”. Trabajan 7 meses ai aho 'y parece ser que los de la congeladora querian trabajar todo el ano, pero a
ellas no les gustd la idea.

#1 as muchachas no van al norte porque hablan mal de ellas, con que€ vayamos a Zamora hablan mal, nunca
podemos ir a ningun lado. S0mos bien atarantadas cuando vamos a Zamora no sabemos ni donde bajarnos del
camisn y todo nos da pena, nos han de ver’.

A los muchachos si 105 dejan ir al norte, Yy vuelven bien orgullosos, algunos se juntan por alla con las gringuillas,
dicen que son muy locas que hasta los siguen a los muchachos, hay otros que€ sj vuelven a casarse Un muchacho
nos dijo: mejor callense |a boca porque no es cierto lo que andan diciendo del norte, vale mas irse a vel

$5lo los hombres se les permite tomar, “dice el hombre que no nomas el puro trabajo, qu€ de vez en cuando
hay que echarse una, las mujeres no toman nada. El vino da valor, una vez fuimos a una fiesta en la Piedad vy
andabamos baile y baile sin pena, y nomas con una copita’.

Grupo de muchachas del Rincony la Barranca 562 Obreras €n ¢ ongeladora
Antes se robaban a las muchachas con pistola y machete. Entraban d la casa y se la llevaban d la juerza si les
gustaba. A veces tasta herian a los que la querian defender a la muchacha. Se las llevaban al monte y luego F!
venian a Df:‘*dir a Sus papé’;} La rr‘;ayOria 5| se casan con ellos aunque nO O quieran ", aqui no SI1 Uusd el divorcio Si
no se llevan se aguantan. Aqui si usa que les peguen a las mujeres sus €sposos f uando estan borra hos. Parece que
ellas entre mas les pegan mas los quieren. Dicen que no saben lo que hacen L as mujeres casi no se& embol rachan
L os hombres sanos todos son buenas personas, pero cuando no tienen nada qué hacer, como orita gue no quiere

llover, se sientan a rascarse la panza y a beber.

Carmen Garcia
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